‘Ten piedad de mi, oh Dios, SALAMO 351 ‘Crea en llli',\"()h Dids,

conforme a tu misericordia; un corazon limpio, y/renueva
un _espiritu recto dentro de mi.

conforme a la multitud de tus piedades -No me eches de delante]delti,
borra mis rebeliones. y no quites de mi tu santo Espiritu.
‘Cavame mas y mas de mi maldad, ‘Vuélveme el gozo)de tu'salvacion,
Y limpiame de mi pecado. y/ espirilu noble me sustente.
y : v/ Entonces ensenareé

oJorque yo reconozco mis rebeliones, a los‘transgresores tus_caminos;;
y mi pecado esta siempre delante de mi. b v los pecadoresse’
Contra i, contra ti solo he pecado, N o convertiran ati.
Y he hecho lo malo delante de tus ojos; ‘Librame de homicidios,

oh Dios, Dios de mi salvacion;
cantara mi lengua tu justicia.

¥ Seiior, abre mis labios,

y publicara mi boca tu alabanza.
~Porque no quieres sacrificio,
que vo'lo daria;

no quieres holocausto.

‘Los sacrificios de Dios

son el espiritu quebrantado;

al corazon contrito y humillado
= no'despreciaras tu, oh Dios.
N az bien
t.u-bérievolencna"fa]SioEi

para que seas reconocido
justo en tu palabra,
!)( tenido por puro en tu juicio.
s Heraqui, en maldad he sido formado,
y en pecado me concibiéo mi madre.
oJle aqui, tu amas la verdad
en lo intimo, y en lo secreto
me has hecho comprender sabiduria.
Purificame con hisopo, v seré limpio;

lavame, y seré mas blanco que la nieve.

LN ~.
7 . ‘%3.- .\‘;\' con

’ ’ R T : IS I, -
Hazme oir gozo y alegria, ™ - edifica los muros de Jerusalen:

v se recrearan los huesos que has abatido™ =~ "¢ | “5"“"}?% te dag!‘adt‘}"f'lh

. os sacrificios de justicia,
(tsl:::ndetﬁud l‘()stl.‘() del:lm(sl ey, el holocausto u ofrenda del todo quemada;
Yy Dorta Lodas;ims MalGaces entonces ofreceran becerros sobre tu altar.



